s Our Lady of Guadalupe
<

B— YOUR HOME IN THE BARRIO

W

/7 N
Y/(‘\\ Vigesimo Quinto Domingo del Tiempo Ordinario
21 de septiembre de 2025

KERMES 2025

Sabado, 11 Octubre y Domingo, 12 de Octubre
12:00pm - 8:00pm 8:00am - 9:00pm

Staff e Personal

Pastor
Fr. Scott Santarosa, SJ
ssantarosasj@olgsd.org x 10214

Parochial Vicars
Fr. Brad Mills, SJ
bmillssj@olgsd.org x 10221

Fr. Hung Nguyen, SJ
hnguyensj@olgsd.org x 10212

Fr. Pepe Wilkinson, SJ
njwilkinsonsj@olgsd.org x 10216

Liturgy Coordinator
Deacon Javier Mozo
jmozo@olgsd.org x 10211

Business Manager
Ms. Blanca Cintron
businessmanager@olgsd.org x 10215

Secretaries
Mrs. Bertha Olivas
bolivas@olgsd.org x 10210

* Disfruta de deliciosa comida: tacos, tamales, carnitas, menudo,
huaraches, quesadillas, hamburguesas, hot dogs y mucho mas.

« Unete a los juegos en la Zona de Diversion.

* Compra boletos de rifa para ganar premios en efectivo.

» Disfruta del Ballet Folklérico y Musica.

Mrs. Jesenia Souriyasak
Jsouriyasak@olgsd.org x 10213

Director of Faith Formation
Ms. Natalie Valle
Natalivalle@olgsd.org x 10218

iEntretenimiento para toda la familia!

Rifa: Domingo 12 de octubre a las 9:00pm

Youth Minister
Ms. April Martinez

Mass Schedule * Horario de Misas Confessions * Confesiones amartinez@olgsd.org x 10219
Vigil Mass ¢ Misa de Vigilia Tuesday to Saturday ® Martes a Sdbado
Saturday e Sdbado: 6pm 4:30pm - 5:30pm Marriage Coordinator

Dr. Tricia Heras

Bili I youth M 2nd Saturd. th th .
ilingual you ass every 2nd Saturday of the mon marriageprep@olgsd.org x 10222

Misa de Jovenes bilingie cada segundo sabado del mes

Sunday Mass  Misa Dominical Office Hours * Horario de Oficina

President, Our Lady’s School

6:30am (ESP) 12:30pm (ESP) Lunes a Viernes de 8:30am - 6:00pm Mrs. Judith Ziment
8:30am (EN) 5:00pm (ESP) Horario de Lonche de 1:30pm - 2:00pm jziment@olssd.org
10:30am (ESP) 7:00pm (ESP) (619) 233-8888
Monday to Friday from 8:30am - 6:00pm " . )
: . i Director of Major Gifts
Daily Mass e Misa Diaria Lunchtime 1:30pm - 2:00pm Mrs. Clgudiz{ Ha||£ty

Monday /Lunes: 8am
Tuesday to Friday  Martes a Viernes CHalley@olgsd.org x 10217

8am and 6pm Centro de Espiritualidad Ignaciana

(619) 233-3838 Sra. Denise Harder
olgsd.org : olgsandiego IgnatianSpirituality@olgsd.or
@ @m-f: 8:30am- 6pm : g g P y@olg g
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¢Cual es el valor de una persona?

Esta pregunta me ha surgido recientemente. Y aparece en
las lecturas de hoy, especialmente en la primera. El profe-
ta Amas cita las palabras de alguien en su época, con po-
der y dinero, que buscaba ganar ain mas dinero. Lo mas
escandaloso de su pensamiento es como valora a los de-
mas y lo poco que valora a los pobres: "Compraremos al
humilde por plata, y al pobre por un par de sandalias".
Imaginense. Pensar que se puede comprar a una persona
por el precio de unos huaraches.

La gran tentacion de nuestros tiempos es pensar que los

humanos podemos decidir el valor de la vida de otra per-
sona, o pensar que cualquiera de nosotros es, de alguna
manera, inferior a otra. Creo que esta es la mayor tenta-
cién al pecado. Eso es lo completamente erréneo de la
pena de muerte: cuando decidimos que la vida de otra
persona no vale la pena vivirla. Es lo malo del asesinato
de una figura publica, como vimos la semana pasada, o
del asesinato de alguien en secreto. Una persona o un

grupo de personas nunca puede determinar el valor de la

vida de otra.

Es un peligro de nuestro sistema migratorio. Si bien la
doctrina catdlica dice que, por supuesto, un pais tiene
derecho a tener fronteras y protegerlas, y aunque com-
prendo plenamente la necesidad de leyes migratorias,
aunque deben ser justas y humanas, la gran tentacion
para quien se presenta a defender su derecho a estar en
este pais es que puede empezar a dudar de su propio va-
lor. Veo a gente presentarse en los tribunales federales
del centro de San Diego. Vienen de todos los paises y cul-
turas. Vienen con miedo, preocupados de que su futuro
en nuestro pais pueda cambiar. Y mi mayor preocupacién
es que crean que su valor como personas esta en juego,
que alguien decida que no pueden quedarse y, por lo tan-
to, se crean la descarada mentira de que valen menos
gue otros. La segunda lectura, a Timoteo, nos recuerda la
verdad: Dios quiere que todos se salven, y Jesucristo «se
entrego en rescate por todos». Quien decide nuestro va-
lor es Dios y solo Dios. Nuestro valor como hijos e hijas de
Dios es infinito. Esa es la verdad.

Que nos guie en estos tiempos.

COLECTA DE LA SEMANA
PASADA 13-14 DE SEPTIEMBRE

Efectivo $5,515.60
Sobres $5,527.48
En-linea $3,672.03
Misa Semanal $1,058.51
Total $15,773.62
Meta 5$14,209.00

Superamos la meta por $1,564.62
iMuchas gracias por su generoso aporte!

Agradecemos su contribucion de
tiempo, talento y tesoro para que

nuestra parroquia siga funcionando
para todos.
Escanee el cédigo para hacer
su donacién en linea.

éQuiere recibir el boletin
por mensaje de texto?

Envie un mensaje de texto al nimero

202-765-3441
con el mensaje
OLGSD

*0 escanee el cédigo para registrarse

Conozca sus Derechos
Escanee este codigo para obtener informacion
que puede resultar util en estos tiempos dificiles
para los inmigrantes.

=]
Tarjetas rojas disponibles
Animamos a todos a tener a mano una tarjeta roja
para estar siempre preparados y proteger sus
derechos. Se encuentran a la entrada de la Iglesia.




INTENCIONES DE MISA

Lunes 8am: +
Martes 8am:  Liturgia de la Palabra
y Comunidn
Martes 6 pm: Liturgia de la Palabra
y Comunidn
Miércoles 8am: Liturgia de la Palabra
y Comunién
Miércoles 6pm: Liturgia de la Palabra
y Comunidn
Jueves 8am: Liturgia de la Palabra
y Comunion
Jueves 6pm: Liturgia de la Palabra

y Comunidn

Viernes 8am: Liturgia de la Palabra
y Comunién

Viernes 6pm: Liturgia de la Palabra
Y Comunion

Anuncios

NOEVASVOAEADASPARA LA COMUNDI OF WUIERES

Dadas las necesidades de nuestros feligreses inmi-

grantes, la parroquia tiene un nuevo plan para utilizar
la Casa de Misericordia (anteriormente Casa Loyola)
como un centro de inmigracidn. Este plan requiere que
la comunidad intencional de mujeres iniciada por la
Sor Mary Waskowiak se mude a un nuevo lugar. La Sor
Mary y la comunidad de mujeres estan, por lo tanto,
buscando un nuevo hogar a partir del 1 de enero de
2026. Un hogar con 4 o mas dormitorios seria ideal en
el area de Barrio Logan o en las areas circundantes. Si
es posible, un contrato de mes a mes es ideal. Si algui-
en conoce un lugar asi, por favor contacte a la Sor
Mary Waskowiak al 415-513-3124 o
envie un correo electrénico a:
mwaskowiak@sistersofmercy.org.

Estamos encantados de anunciar que
varios ninos fueron bautizados en nuestra
Iglesia Catolica el dia
sabado 6 de septiembre 2025.

- Alia Rose Gutierrez-Garcia

- Andrew Elijah Vargas

- Franco Flores

- Bruno Martin Flores

- Damaris Gladis Lopez Ramos
- Rogelio David Salcido Lopez
- Samarah Sara Morales
- Mia Ellie Roman

- Julius Scott Smith

NO CONFESIONES / NO MISA

Esta semana que viene, el 22 a 26 de
septiembre, se celebraran la Liturgia de la
Palabra con la Comunién de martes a viernes.
Los sacerdotes asistiran a una reunién dioce-
sano. Por lo tanto, no habra misas ni con-
fesiones de martes a viernes esta semana.

00nA !Jﬂ JUGUE TE

Nuestra Hermes anual esta a la

wuelta de lo esquina y ya estamos
aceptando juguetes nuevos y libros
de cuentos para nifos para nuesira
fona de Diversion Si desea donar, por
favor pase a la oficina durante las

horas de oficina para dejarlos.
' igracias por su 8enerosidod|
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Sdbados ‘Ignacianos

cada cuarto Sdabado del mes

Septiembre 2025 - Mayo 2026 (menos Dic.)
9:00 AM - 12:00PM
Salon Parroquial
traiga algiin botang
para compartir A &

Sesiones en ingles y en espanol (simultaneas)
Questions? 858-255-0012 / bmillssj@olgsd.org

Taller de Ciudadania
Apply for US Citizenship

ajjiance

Domingo, 28 de septiembre, 11:30am
\_ 1770 Kearney Ave - Salon Parroquial )

FAVOR DE CONFIRMAR SU ASISTENCIA
ANTES DE SEPTIEMBRE 22:
619-233-3838 o info@olgsd.org
Please confirm your attendance by Sept 22

COALICION DE
SERVICIOS LEGALES
DE INMIGRACION

DE SAN DIEGO (ILSC)

¢NECESITA SERVICIOS GRATUITOS DE ASESORIA
LEGAL PARA ALGUIEN QUE HAYA SIDO

DETENIDO RECIENTEMENTE POR LAS
AUTORIDADES DE INMIGRACION?

LLAMENOS AL:

Horario de servicios:
Lunes a Viernes
9:00 am - 6:00 pm

SERVICIOS DISPONIBLES:
e Consultas legales
« Educacidn sobre sus Derechos
e Representacion legal a corto plazo para personas
detenidas por las autoridades de inmigracion
e Referencias a proveedores de servicios que
ofrecen representacidn a largo plazo

PARA LLAMADAS FUERA DEL HORARIO DE SERVICIO, POR FAVOR DEJE UN
MENSAJE. NUESTRO EQUIPO LE RESPONDERA LO MAS PRONTO POSIBLE.

TENGA EN CUENTA QUE LOS SERVICIOS DEPENDEN DE CADA CASO.
LLAMENOS PARA RECIBIR MAS INFORMACION

Jewish Family Service of San Diego. han realizado la
s de la Rad de Raspuesta Rapida de San Diego a I1SC

DIA DE PLAYA

iSumense a nosotros para un dia
de diversién familiar en la playal!

DIA
HORA 2pma5pm

sabado 27 de sep

&3

A

ITRAIGA COMIDA, COMPARTA ALEGRIA,
SONRISAS Y DIVERSION CON LOS DEMAS!

SEPT. 28,2025 @ 11 AM
Parroquia de San Francisco
525 W Vista Way, Vista, CA 92083

Transmision en vivo EI E
Misa bilingiie

@ tinyurl.com/2t4p5bj4a

MISA EN
RECONOCIMIENTO
DE TODOS LOS
INMIGRANTES

Celebrante:
Orbispo Aux.
Ramon Bejarano

Oficina de Vida, Paz y Justicia

mvalencia@sdcatholic.org
(858) 490-8323

wAITH

¢QUE ES FAITH?

ES UN PROYECTO DE LA PARROQUIA
CATOLICA NUESTRA SENORA DE GUADALUPE,
LA DIOCESIS CATOLICA DE SAN DIEGO Y EL
PROYECTO ORGANIZATIVO DE SAN DIEGO.
FAITH ES UN MINISTERIO ECUMENICO BASADO
EN DAR TESTIMONIO, FOMENTAR LA
CONFIANZA Y BRINDAR ATENCION PASTORAL A
PERSONAS Y FAMILIAS DURANTE SUS
AUDIENCIAS EN LA CORTE DE IMMIGRACION.

Faithful Accompaniment
In Trust & Hope

PARA PEDIR ACOMPANAMIENTO
DE MIEMBROS DEL CLERO Y
LIDERES RELIGIOSOS,
ESCANEE EL CODIGO QR O
UTILICE EL ENLACE
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